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. Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lisf Nr./ No.
DE306685527 21103913
Magna PT S.p.A. USHIGNF Kunda Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 28.05.2021
70026 Modugno (Bari)
ltalien
Kunde %%efemnt R
Customer 7 Supplier
Client Foumisseur
101102 91002733
Ihre Zelchen { Bastell-Nr, / Lleferplan-ﬁr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellkng :;23
Customer Identiflcation / Order No. / Date Additlons Suppllor Depa&mont Tel Axt,
Référence cllent/ N° ot Date de la comm. Department fourssseur L Intdr.
550004518101
Versandart Frel Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Neftogewlcht kg
Type of shipment Paild Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition TTUcK Franco Portdit | Mode ddmballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.991,20
Varsandanschrift f Ship to address f Adresse d'expédition Warl-Nr. Empfangs- / Abladestelle
Gustomer Factory Unloading location
Viaiel Gclommini 4 70026 Modugno BA It e s dochamement eode)
no atlen
g 100 14249
Pos,  Teilenummor / Auftragsdaten . Menga
Customer Part No. Ploce
N° de plece du destinalre Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (suahe www.trimet.de).

1.200 stick KUEHME+NAGEL s.xl

10 30452.03 .
Via dei Ciclamini, snc - 2Q026 Modugno (BA)
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.62 ’ 3
Zeichnungsstand / -index:  ©012310/25.10.18 e 09 GIU 2021 K
Thre Artikelnr 2510640101 - 1
Werkstoff: Leg. 226
HS-Code 76169910 o Qe ((%c(?, “Ricevuto conflfiserva di
Gountry of Origin DE SN verifica su g quantita”
Gewicht (MTZ): 12.991,200 kg
Sl@esy .
Verpackung o
TBA-500002 DCT300DAGFT 240 Stlick 4 0 Stlick 2.640 kg
TBA-501494 Basispaletie HDPE KUERNE _}ANWIG @ ﬁﬂgr 720 kg
Lieferung FCA-frei Frachtfilhrer AcceTTAZIONE MERCE 1.
Steuerfreie innergemeinschattliche Lleferl(ljngntlta dichiarata: )
Quantita effettiva;
Tipo lmballaggm
Quantita imballi:
Conformia alle sr.hede d'lmballo -
Data corgllo
Firma .
. Eingangsvermerke Mengenprifung M,Gﬁteprumng Empfénger Rechnungspriifung
.| Datum AG EL sl
Name 026 Modugno (BA}

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Autometive Holding GmbH
« Aluminiumzaliee 1
D-06493 Harzgerode
Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 30484 50200
harzgerode@bohai-rimet.corn « www.trimet.com

Geschaftsfihrung: Luigi Mattina (CEO) » Minfen Gu = A
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode » Handelsregister Stenda
Umnsatzsteuer-ldent-Nr.: DESOBGBSSZT,,.Steuer—Nr Ea\TI t,
Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESMADESS-8 {0700}
Harzsparkasse, Wemigerode - NOLADEEﬂEE’Z ’352%.?1:%?@%@

pe\Kiebel « Tianwen Wang
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shmtan Rubr- Les partles encadrées do lignos grasses
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wi@verkehraverlag-fischer.de
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ur.

Auszuilllen tnter der Var-
sabllite da I'expédital

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comneliussstr. 49 - 40215 Disseldort - Telefon 0211~~~ 1 - E-Mall

nach gtiltigem ADR

wel8 = Exernpiar fir Auftraggeber  blang = B laire pour wit = {aar vool

r Blance = Essemplare por committente white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar fir Absendar rosa = Expmplalre de I'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essem) ~#7 mittente pink = Gopy for sender rosq = Exemplac for afsender
blau = Exemplar {Uir Empfénker bleu = Exemplalre du destinataire biou = voor re by = p af fia blue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemplar [@r chhlﬁlhre\ﬁ. vert = Exemplaira du transporteur groon = Exemplagr voor venvoender verde = Essemplard Bef ransporiators  green = Copy for carier grén = Exemplar for befondner

1 Absender (Nama, Anschiift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH FRACHTBRIER

INTERNATIONAL

Aluminiumaliee, 06493 Harzgerode )
Digse Beldrdenung untedlegt trotz einer Ce transpert est soumls, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause centraire, & la Con-
mungen des Dberelnkommens diber den vention relative au contrat de trans-
Bef@rderungsvertirag Im intemationalen pert intemnatlonal de marchandises
StraBengllitervetkehr (CMA) par route {CMR).

Empfanger {Name, Anschiift, Land} e FrachtfOhrer (Name, Anschaft, Land
2 Destinataite (nom, adresse, pays) /Ma. o Vo B )ﬂ ] tj;a, # 16 Transporteur (nom, adrassg,ﬂﬁays} )

. . ¢ Schweitzer GmbH & Co. :
Via. dei Ciclasdin; 4. Internationale Spedition KG

1
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www.schweitzer-spedition.de

Ausliaferungsort des Gutes Ni igends Frachtfihrer {Nams,
3 Lleu prév ur.\ur la livralson de {a marchandise 17 Tacg: Z'lln': sf:gesslf;a [;Ln?.";?ir:gg,h;;gtﬁsliand]
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otnBOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH

LandiPays  Alumniniurnaliee T, 06493 Harzgerooe

Datum/Date

5 Boigefigte Dokumente
Documents annexés

18 Vi und mgen der Frachtidhrer
Réservas et observations des mnsporeurs

Kennzeichen u, Nummem 7 Anzahl der Packstlicke 8 &rtt,gerﬂVemnckung Ig[n;. Benennung I, d. Befdrderung® 1 0 Statistiknummer 11 anu%ewicht in kg 12 Umfang in m3
[

Marques et numans Nembre des golls officielle de transpon® Nuo. statistiqua Paids brut, kg Cubage m*
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UN-Nummer Ben. Gefahreettalmusier-Nr. | Verp-Gruppa Tunnelbeschrdniungscode 1 zu zahlen vom: Absender Wahing EmBiEnFar
Numém UN N9 |Numéro detiquatie ,muga ode de iclion A payer par Lexpéditeur Monnala La Daslinataire
am d'amballage an lunnals Fracht
UN voitheg Prix de iransport
EmnaBlgungen
Anweisungen des Absendets (Zoll- und sonstige amiliche Behandlungl Sondervorschriftan Aeductions
sungen -
13 Insteetions de I'expéditeur (formalltés douaniéres et autres) Prescliplﬂms particulidres gmidsachensumrne
Zuschlige
Suppléments
Nebengebihren
e ‘é w Fraiis accassolres
J é‘ 4 Senstiges S
Divers
\53 %0 Z ;?z 2 zanlenge Gasamt-
summa/Total & ar
14 Ritckerstattung
Rembaoursement
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vareinbanungen
15 Prascription 'aﬁmnchlss%mem 20 Conventlons particulidres
Fret
Franco
Unfrel A airls
| Non Franco E:‘ !E%a,%%'}'m Hb\a
Ausgefertigt In am ut empfa) 0 m
21 sy 8 22 - Bgerp Ariae.Meduan \Ba
Via gl Cigjamin, am

Schweitzor spedilion GmbH+
\atorparirae S

Unterschiift und Stempel des Absenders

%4 Siempal des Fachyahrers
{Signalure et imbra de lexpediteun . r

Gnbre du transporteul
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Angab Emilliung der Entl Lt ¥ 'y
DB Anazben zur € Emiliung dor Enllomung Paletten-Absender - Expéditeur des palettet;‘., :,\paﬁu&qﬂmgerqu&ﬂm@ des paleites
yon bis km Kein \‘,:“ 33 L T et
Art Anzahl | Tausch | Tausch jArt Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Faleite Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragsparnner des FrachtiGhrers
- Besttigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bastiitigung des Fahrers/Datum/Unterschiift
o7 Amilichos Kennzeichen Nutzlast in kg
Kz SC 7
i | L7 SC T2l
Benutzte Gen-Nr. ] Natlonal — [] Bilateral Lea [ ] cemt




